
MASTERCHARGE
BE THE MASTER OF YOUR POWER  

PRENDI IL CONTROLLO DELLA CARICA
E-mobility



SMART CHARGING,
WHEREVER 
YOU ARE

LA RICARICA 
INTELLIGENTE, 
OVUNQUE TU SIA 

EN/
Mastercharge is the Telwin range dedicated to electric 
mobility, designed to offer practical, safe and versatile 
solutions for charging electric and plug-in hybrid 
cars. Whether you are at home, at work or traveling, 
Mastercharge accompanies you with efficiency and 
simplicity.

IT/
Mastercharge è la gamma Telwin dedicata alla mobilità 
elettrica, progettata per offrire soluzioni pratiche, sicure e 
versatili per la ricarica di auto elettriche e ibride plug-in. 
Che tu sia a casa, in azienda o in viaggio, Mastercharge ti 
accompagna con efficienza e semplicità.



EN/ Choosing a dedicated charging station means opting for safety, 
efficiency, and convenience.
A solution like Mastercharge offers advanced protection, optimized 
charging times, and full control over the entire process.

IT/ Scegliere una stazione di ricarica dedicata significa puntare su 
sicurezza, efficienza e comfort. Una soluzione come Mastercharge 
garantisce protezioni avanzate, tempi di ricarica ottimizzati e totale 
controllo sul processo.

EN/ SAFETY: certified devices with built-in protection against 
overloads, overheating, and short circuits.
IT/SICUREZZA: dispositivi certificati, protezioni integrate contro 
sovraccarichi, surriscaldamento e corto circuito.

EN/EFFICIENCY: optimized charging times based on available 
power.
IT/EFFICIENZA: ottimizzazione dei tempi di ricarica in base alla potenza 
disponibile.

EN/CONTROL: energy consumption monitoring, charge 
scheduling, and access via badge or app.
IT/CONTROLLO: monitoraggio dei consumi, programmazione della 
carica, accesso con badge o App.

EN/FLEXIBILITY: fixed or mobile solutions tailored to your needs.
IT/FLESSIBILITÀ: soluzioni fisse (wallbox) o mobili (portatile) in base 
all’utilizzo.

EN/ RELIABILITY: robust, waterproof products designed for 
various environmental conditions.
IT/AFFIDABILITÀ: prodotti robusti, impermeabili e adatti a diverse 
condizioni ambientali.

ADVANTAGES | VANTAGGI

CHOOSE THE BEST SOLUTION FOR YOU
SCEGLI LA SOLUZIONE PIÙ ADATTA A TE



1 ph  7,4 kW 3 ph  22 kW

App name: Mastercharge

MASTERCHARGE APP

EN/ Perfect for businesses, offices, or three-phase installations with 
fast-charging needs.
IT/ Perfetta per aziende, uffici o installazioni trifase con esigenze di 
ricarica veloce.

EN/
Dedicated app for remote monitoring of charging parameters (voltage, current, time, energy, cost) and the history 
of vehicle charges. It is also possible to set the maximum current towards the vehicle and the cost of energy.

IT/
App dedicata per la visualizzazione in remoto dei parametri di carica (tensione, corrente, tempo, energia, costo) e dello 
storico delle cariche veicolo. È inoltre possibile impostare la corrente massima verso il veicolo e il costo dell’energia.

DOWNLOAD/SCARICA MASTERCHARGE APP

MASTERCHARGE CONNECT

2 RFID BADGE

EN/
Mastercharge can be activated or blocked 
by the supplied RFID badge.

IT/
Mastercharge può essere attivato o bloccato 
con i badge RFID in dotazione.

EN/
The functioning of Mastercharge is 
immediately understandable by the change in 
color of the LED on the front side.

IT/
Il funzionamento è immediatamente 
comprensibile dalla variazione del colore del led 
presente sulla parte frontale di Mastercharge.

EN/ Perfect for private homes with single-phase installations.
IT/ La scelta ideale per abitazioni private con impianti monofase.

MODE 3 MODE 3



EN/ The Wi-Fi connection is used for OCPP communication. Bluetooth 
connectivity is dedicated to the app, which allows remote monitoring 
of charging parameters, session history, and the setting of maximum 
current and energy cost.

IT/ La connessione Wi-Fi è utilizzata per la comunicazione OCPP. La 
connettività Bluetooth è dedicata all’App, che consente il monitoraggio in 
remoto dei parametri di carica, dello storico delle sessioni e l’impostazione 
della corrente massima e del costo dell’energia.

EN/
Implements the OCPP 1.6 (Open Charge Point Protocol) communication 
protocol, used for communication between the charging station 
and a remote management platform via Wi-Fi connection. Ready for 
integration with Power Management systems (mod.740).

IT/
Implementa il protocollo di comunicazione OCPP 1.6 (Open Charge Point 
Protocol), utilizzato per la comunicazione tra la stazione di ricarica e una 
piattaforma di gestione da remoto tramite connessione Wi-Fi. Predisposto 
per l’integrazione con sistemi di Power Management (mod.740)

TYPE 2

TYPE 1
Single-phase plug mainly used in Asian 
car models.
Spina monofase usata prevalentemente nei 
modelli d’auto di provenienza asiatica.

GB/T
Similar to the Type 2 plug but with 
additional male connectors. Chinese 
standard.
Simile al Tipo 2 ma con dei connettori 
maschio aggiuntivi. Standard cinese.

CHADEMO
Quick charging system developed in 
Japan.
Sistema di carica rapida sviluppato in 
Giappone. 

CCS
Enhanced version of the Type 2 plug 
with additional power contacts for quick 
charging.
Versione potenziata del Tipo 2 con contatti 
di alimentazione aggiuntivi per una ricarica 
rapida.

TESLA SC
Modified version of the Type 2 Mennekes 
plug.
Versione modificata della spina Mennekes 
Tipo 2.

PLUG TYPES FOR ELECTRIC CARS
TIPI DI SPINE PER AUTO ELETTRICHE

TYPE 2
The plug regarded as the standard 
in Europe.
Spina considerata lo standard in 
Europa.

EN/
Equipped with a built-in 5-meter-long charging cable with Type 2 connector.

IT/
Dotato di cavo di ricarica integrato della lunghezza di 5 metri con connettore di Tipo 2.



80cm

1 ph

3 ph
80cm

1 ph  7,4 kW | 3 ph  22 kW

MASTERCHARGE FLEX 22

EN/
Equipped with a fixed 
charging cable with a Type 
2 connector, with a total 
length of 6.5 meters from the 
wall socket.

IT/
Dotata di un cavo di ricarica 
fisso con connettore di tipo 
2, con una lunghezza totale di 
6,5 m dalla presa a muro. 

EN/ Comes with a handy 
carrying and storage bag.
 
IT/ Dotato di una comoda 
borsa per il trasporto e lo 
stoccaggio. 

EN/ Adjustable charging current from 6A to 32A. The maximum selectable 
current is 16A for single-phase systems and 32A for three-phase systems.

IT/  Corrente carica regolabile tra 6A e 32A. La corrente massima selezionabile 
per il monofase è di 16A mentre per il trifase è 32A.

EN/ Set a delayed charging start to optimize energy use.

IT/ Possibilità di programmare una partenza ritardata della carica per gestire 
meglio i consumi.

EN/ Your perfect on-the-go companion, always ready in the trunk 
for charging wherever you are.

IT/ La compagna di viaggio ideale, da tenere sempre nel bagagliaio 
per ricaricare ovunque.

TYPE 2

MODE 2



USAGE
USO

POWER (MAX)
POTENZA

VOLTAGE
VOLTAGGIO

CHARGER
CARICABATTERIA

MODEL
MODELLO

MODE 
01

LIGHT VEHICLES
VEICOLI LEGGERI 2 (3,5) kW AC, 1-ph UNCONTROLLED, NORMAL CABLE

SENZA UNITÀ DI CONTROLLO, CAVO NORMALE

MODE 
02

SLOW CHARGING
CARICA BASE 3,7 (22) KW AC, 1 or 3-ph CABLE WITH CONTROL UNIT

CAVO CON UNITÀ DI CONTROLLO
MASTERCHARGE

FLEX 22

MODE 
03

BASIC CHARGING
CARICA STANDARD 7,4 (22) kW AC, 1 or 3-ph DEDICATED EV CHARGER SOCKET

STAZIONE DI RICARICA IN AC
M. 740 & 2200

CONNECT

MODE 
04

QUICK CHARGING
CARICA RAPIDA 50 (350) kW DC SPECIAL POWER CHARGER

COLONNINA DI RICARICA “ULTRA RAPIDA” IN DC

ELECTRIC VEHICLES
VEICOLI ELETTRICI 

EN/ Vehicle with internal combus-
tion engine
IT/ Veicolo a combustione

EN/ Hybrid Electric Vehicle with 
dual engine. It cannot be recharged 
through a charging point.
IT/ Veicolo Elettrico Ibrido con doppio 
motore. Non può essere ricaricato 
attraverso un punto di ricarica.

EN/ Plug-in Hybrid Electric 
Vehicle, equipped with an electric 
and a thermal motor.
IT/ Veicolo elettrico ibrido plug-in, 
corredato di un motore elettrico ed 
uno termico.

EN/ Battery Electric Vehicle fully 
electric vehicle.
IT/ Veicolo Elettrico a Batteria 
veicolo completamente elettrico.

INTERNAL 
COMBUSTION ENGINE

EN/
An electric vehicle uses the electrical energy accumulated by the 
battery, transforming it into the mechanical energy necessary to make 
the car move.

IT/
Un veicolo elettrico utilizza l’energia elettrica accumulata dalla batteria tras-
formandola nell’energia meccanica necessaria a far muovere la vettura.

3. Battery charger
3. Caricabatterie

4. Charging input
4. Ingresso di carica

2. Batteries
2. Batterie

1. Engine
1. Motore

1. EN/ The car can have one or more engines, depending on its size and 
power. IT/ L’auto può avere uno o più motori, a seconda della dimensione e 
della potenza.
 2. EN/The most common technology is lithium-ion technology. This type of 
battery does not have the memory effect, it guarantees greater autonomy 
and a lower weight than traditional ones. IT/ La tecnologia più comune è 
quella agli ioni di litio. Questo tipo di batteria non presenta l’effetto memoria, 
garantisce una maggiore autonomia e un peso più contenuto rispetto a quelle 
tradizionali.

ENGINE TYPES | TIPI DI MOTORE

CONNECTION TYPES | TIPI DI CONNESSIONE

3. EN/ Inside the vehicle, the charger connects both to AC or DC, if the 
charging station provides for it. IT/ Interno al veicolo, il caricabatterie si 
connette in AC o in DC, nel caso in cui la stazione di ricarica lo preveda.
4. EN/ The vehicle is always equipped with an input for AC or DC charging. 
IT/ Il veicolo è sempre corredato di un ingresso per la carica in AC o DC.

HEV PHEV BEV



MASTERCHARGE 740&2000 CONNECT

MASTERCHARGE FLEX 22

TELWIN spa
Via della Tecnica, 3 - 36030 Villaverla (VI) Italy  - Tel. +39 0445 858811

TECHNICAL DATA

CODE PHV MAXP MAXA
STAND BY

MODE IP
LxWxH

V (50-60Hz) kW A W cm kg

MASTERCHARGE 740 CONNECT 893005 230
1ph 7,4 32 3 Type 2 Mode 3 Case C IP54 III 13,2 x 27,0 x 

36,2 4,85

MASTERCHARGE 2200 CONNECT 893006 400 
3ph 22 32 4 Type 2 Mode 3 Case C IP54 III 13,2 x 27,0 x 

36,2 5,8

STANDARD

TYPE 2

RFID BADGE 
2pcs

WALL BRAKET

STANDARD
TYPE 2

MASTERCHARGE BAG

CEE CABLE 32A  
3PH L=0.80
132504

SCHUKO CABLE 16A  
1PH   L=0.80
132502

OPTIONAL
BS1363 CABLE 13A  
1PH   L=0.80
132503

WALL HOLDER FLEX 22
641204

TECHNICAL DATA

CODE PHV MAXP MAXA
STAND BY

MODE IP
LxWxH

V (50-60Hz) kW A cm kg

MASTERCHARGE FLEX 22 893008 230   1ph 
400   3ph

7,4 (230V)
22 (400V) 32 3 Type 2 Mode 2 Case C IP65 II 22,5 x 13,0 x 

7,5 5,6
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